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REVISTA FESTIVA

CARAS BONITAS

LA FEA AUD CHATRAU

Feal 5i van,ustedes 4 Romea, comp :obarin que no lo es...



POR UNAS
SE PERTURBA

o N

CAMARERAS DEL DEMONIO

B e,

En el bar “La Parra,,
de Benaguacil
no hace muchos dias
que se armé un jollin,
porque las celosas
conyuges de alli
(segtin ellas dicen)
no pueden vivir
por las camareras
de talle gentil,
que 4 los parroquianos
vuélvenlos gilis...

<5

Antes los maridos
en Benaguacil
(dicen) no dejaban
nunca de cumplir
sus obligaciones;
mas, desde que aqui
las camareritas
de ese cafetin
sirven 4 los hombres,
no tenemos ni
quien nos acompailie,
vamos, a4 dormir...

5

Si eso dicen ellas
en Benaguacil,
dqué diran las tristes
conyuges aqui,
donde hay tantas chicas
prontas 4 servir
lo que les pidamos
en los bares y
los cafés cantantes
de este gran Madrid,
que & las provincianas
suele hacer tilin?...

%5

No os quejéis, joh, esposas
de Benaguacil!,
de las camareras
de ese cafetin;

porque, en este pueblo
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de seiscientos mil
habitantes, puede

que no existan ni
cuatro que 4 sus casas
vayan 4 dormir
mientras no los echen
de la “brasserie,,...

5

Recordad, sefioras
de Benaguacil,.
la chulesca frase
de que hay que sufrir;
4 mal tiempo, buena
cara; y, si en el /it
os hallais solitas,
ya sabéis: sufrid
las adversidades;
pero nada de ir
4 promover zambras
en el cafetin...

No solo los hombres
de Benaguacil
son aficionados
4 hacerse servir
por las “pobres chicas,;
pues lo mismo ahi
que en San Petersburgo,
Londres y Berlin,
las camareritas
de talle gentil

4 sus parroquianos
vuélvenlos gilis...

¥
Por lo tanto, jobh, damas

de Benaguacil!,
0s quejais de vicio;
pues igual ahi
que en la Patagonia,
Rusia y el Brasil,
los trasnochadores
no van 4 dormir
hasta que los echan
de la “brasserie,;

{DEro en casa nunca
dejan de cumplir!

Carlos Miranda.
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EL. AGUA OXIGENADA

I los apuros de Silverio eran gran-
des, mayores podrian considerarse
los de Ana.

Los dias, las semanas y los me-
ses pasaban con una rapidez ver-
tiginosa, y el terrible momento del

parto se aproximaba.

Don Faustino, el afortunado D. Faustino,
€sposo de Ana, no cabia de gozo en su pe-
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il conquistador—3Y habri usted venido &
HEspaiia con motivo de eso del turismo?

La miss—No: mi haber venido para cam-
biar la lengua con un espaiiolo.
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llejo, y cuenta, lector querido, que el pellejo
de D. Faustino contenia la no despreciable
cantidad de 115 kilos de grasas y huesos. Su
ancha y vulgarisima carota hacia expresivas
muecas de contento al pensar que, después
de ocho afios de matrimonio, iba 4 ver cum-
plidos sus deseos.

El almacén de curtidos ya no iria 4 parar
4 manos del botarate de Silverio, ese sobrino
que Dios le habia deparado para su desespe-
Tacion.

Cuantas veces veia 4 su pelitrrojo pariente
deciale con sorna:

—Pronto tendris otro amo, Silverio. Yave-
Ids, ya veras qué chico mis guapo voy a te-
Lier. Eso si, saldrd morenito, porque la ma-
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dres es bastante gitana y yo soy un tanto ne
grucho.

La primera vez que Silverio y Ana escu-
charon la anterior retahila se quedaron tan
frescos; pero las insistentes afirmacioues de
D. Faustino acabaron por inspirar verdadero
terror a la infiel esposa y al desleal mancebo.

—Convéncete, Silverio—decia Ana—: si
lo que llevo en mis entrafias sale con el pelo
negro, no hay cuidado; pero si, como me pre-
sumo, se parece 4 ti y viene al mundo con
cabello rojo y el cutis blanco, se va 4 armar
la de San Quintin.

Los adilteros pasaron unos dias terribles,
porque D. Faustino, 4 pesar de sus desgra-
cias matrimoniales, era un hombre feroz y
muy capaz de hacer polvo de un pufietaza
a los culpables.

Silverio, en lugar de despachar pieles 4 los
parroquianos, no hacia mas que pensar en la
catastrofe, que se acercaba 4 paso de gigante.

Ana, por su parte, estaba anodada, porque
el doctor LLombarda, uno de los facultativos
mas famosos de Madrid, habia anunciado la

El guardia (apuntando).—«Por faltar i la
moral y decencia piblica. »

Ll chico.—jAnda, lefie! iQué fingclis!
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proximidad del alumbramiento, insistiendo
en la necesidad de que la enferma se some-
tiese 4 un plan higiénico muy riguroso y a
un régimen alimenticio especial, en el que
fipuraba el agua de Seltz como tinica be-
bida. _

Don Faustino, esposo amantisimo, tomo
por su cuenta el que Ana cumpliese los pre-
ceptos del doctor; y, justo es reconocerlo, ja-
mas hubo enfermo mas doécil y enfermero
mas concienzudo. _

I os sintomas precursores del parto pusie-
ron en conmocién la casa de D. Faustino, y

—Marquesa, isi usted supiera la pasién que
ha despertado en mil...

—3Es muy grande?

—Lo suficiente para pasar 2] rato.

¢l espanto se apoderd del alma de D. Silve-
ri0, que ya se veia hecho aiicos entre las fé-
rreas y peludas manos de su tio y patrén.

Ana, la espléndida morenaza, aguardaba
en el lecho el temido desenlace de una aven-
tura cuyo principio y origen no pudo ser
mas placentero.

Su estado febril la obligaba 4 pedir de be-
ber frecuentemente, y D. Faustino, obedien-
te a las indicaciones de la esposa y 4 1os con-
sejos del sabio tocdlogo Lombarda, echaba
€n un vaso dos deditos de agua de Seltz que
contenia un sifén colocado sobre 1a mesa de
nnoche.

Una de las veces, los ojos de Ana se fija-
ron en el sifon, y una luz extrafia brilld en
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sus negras pupilas, y sus labios hicieron una
mueca ironica. 4,

Todo sali6é 4 las mil maravillas. El e ninen-
te doctor Lombarda recogié en sus brazos
una preciosa criatura que, después de bien
lavada y fajada, fué puesta junto 4 la madre.

Don Faustino, en una habitacién inmedia -
ta, esperaba que el temido trance pasara para
entrar en la alcoba de su mujercita y comer-
se 4 besos 4 la madre y al hjo, porque un
hijo era lo que habia venido, segtin declara-
cion de la comadrona.

Ia entrada fué un momento emocionan
para el almacenista de curtidos.

Al lado de la recién parida veiase un mon-
toncito de carne.

Don Faustino cogid al niifio en brazos con
la misma uncién y gesto reverente que po-
dria emplear un sacerdote para alzar el caliz,
y aproximo aquella criaturita 4 su cara.

En poco estuvo que el tierno infante no
diera con su diminuta humanidad sobre el
pavimento.

[a escasa cabellera del comerciante se
eriz0; sus ojos se abrieron tan desmesurada-
mente como su boca, yen fan lamentable
facha se quedd mirando ora al recién nacido,
ora 4 la madre, ora al desventurado Silverio,
que mas muerto que vivo presenciaba la
escena.

Los presentimientos de Anay de su aman-
te se habian cumplido.

iEra rubio, es decir, mis que rubio: era
como Silverio!

Una pelusilla rojiza cubria la cabeza del
nene, y lacarita era un pufiado de rosa y

blanco.

La estupefaccion de don Faustino, como
todas las cosas terrenales, tuvo un limite, y
al asombro siguiod la indignacién.

Con ademdn airado y voz de trueno, pre-
ountd a su mujer:

—4Y esto es mio?

—Pues, claro—repuso la esposa.

—Pero gcédmo siendo los dos morenos,
sale este chico que parece un estropajo
nuevor

Ana, haciendo un esfuerzo, se incorpord,
y senalando €l sifén del agua de Seltz, dijo &
su marido:

—eQué pone en esa etiqueta?

—Agua oxigenada...

_—Pues entonces, jcomo te choca que el
nifno sea rubio?

La abrumadora l6gica de Ana devolvid la
perdida calma 4 D. Faustino.

jOh, prodigios del agua oxigenada!

Antonio de Lezama.
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DE MIS MEMORIAS DE VIEJO CASTO

POR EL HILO

|EMOS T€conocido que las mujeres
caprichosas se pirran y despepitan
por l0s sefiores toreros. Pero qué
diantrel... No siempre la gente de
coleta, por larga que la tenga, ha
de ser preferida, y algo de com-

pasion queda en los corazones femeninos
para la gente

de pluma.

Por ejem-
plo...

Anoche es-
taba yo con
mi comparne-
ro X. en el
teatro de Es-
lava, y la ter-
cera funcion
habia con-
cluido.

—:iQué ha-
cemos’—pre-
guntdo X.

—Lo que
quieras.

—:Vamo-
nos a4 Apolo?

—Vamos.

Y ya nos
ibamos, cuan-
do se acercd
a4 nosotros
uno de los
muchachos
que venden
periédicos.

—El sefnior
A, L7

— Yo soy.

—LEn la calle hay una sefiora que desea
verle.

—iLa conoces?

—No; parece una criada. Sigame usted si
gusta.

_ Entonces nos separamos; yo me quedé
liando con filoséfica cachaza un cigarrillo, y
Pensando que 4 los viejos, 4 quienes 1os afios
dejaron fuera de combate, nunca les sucede
nada extraordinario, y X. salié al encuentro
de la misteriosa aventura. [Luego supe lo
Ocurrido, y juro por mi honor que este lance
merece figurar entre los mas curiosos y no-
velescos que registran los anales de los amo-

H

H
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rios callejeros. X. llegd, precedido del mu-
chacho vendedor de periédicos, hastala por-
tezuela de un coche de alquiler. Dentro del
vehiculo habia una criada que transcendia a
doncella de casa principal.

—Me han dado un encargo para usted
dijo mirando 4 X. y sonriendo—; si fuese
usted tan amable que quisiera molestarse
acompanandome...

._-
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—Desenganiese usté, seiid Celes: semos el vertedero de la sociedad.

—Estoy 4 su disposicion.

X. subi6 al coche, y éste eché 4 rodar en
direccidn 4 la calle de Alcala.

—Mi ama tiene grandes deseos de cono-
cerle 4 usted, y esta noche le espera en su
casa.

—iQuién es tu ama? —pregunté X.

—Dispénseme usted; pero... no puedo
decirselo.

—iEs raro!—exclamé X. ingenuamente.

—iYa ve usted!—repuso la joven—capri=
chos de senora que se aburre.—Y agregos:
—Usted me permitird también que en llegan~
do 4la plaza de Coldn le vende los ojos.
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—No hay inconveniente — dijo X. rien-
do—; estoy completamente a tu aisposicién.

La mucbacha cumplié lo prometido, y el
galan se hall6 de pronto con los ojos cuida-
dosamente tapados. Cuando el coche se de-
tuvo, la doncella le di6 la mano, invitindole
a bajar. Asi, andando poco a poco, siguiendo
4 la guia que le arrastraba suavemente, X.

LA HOJA DE PARRA

atraves6 un jardin,sintiendo el tenue ruido de
sus pasos sobre el suelo enarenado y el con-
tacto hiimedo de las ramas de los arboles
que le rozaban la cara; después salvo algu-
nos peldafios, atravesé el zaguan y comenzoé
4 subir una escalera... Luego, su acompa-
fiante le quité lavenda y murmuro, empu-
jandole hacia adelante:

LA ADIVINACION DEL PENSAMIENTO
@

—3Qué es lo que me ha entregado este sefior?

—Una sortija.

—3;De sefiora 6 de caballero?

—De caballero.
—3Y ahora?
—Un reloj.

—;De sefiora 6 de caballero?

—De sefiora.
—3Y ahora?
—Una pipa.

Una voz del publico.—3;De sefiora 6 de caballero?
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—Chica, estoy encantada con Ruiz Jiménez,

porque quiere establecer el repartimiento ge-
neral,

—3Y qué vas ganando con eso?
—iToma, pues que asi tocaremos g mais!

L e ¥

—Siga usted solo. Més tarde nos veremos.
Yo espero aqui...

X. comprendié que acababa de entrar en
una habitacién. El suelo estaba alfombrado;
el aire olia 4 dormitorio de mujer elegante.
Mi amigo se habia quitado el sombrero, pre-
sintiendo, més bien que vislumbrando, &
despecho de la obscuridad, una encantadora
silueta femenina que se acercaba.

—No tenga usted miedo—murmuré me-
lodiosamente una voz de mujer—. Aqui no
hay més persona que yo; y yo... le quiero 4
usted mucho.

—¢Quién es usted?P—volvié 4 preguntar
X., 4 quien la curiosidad atormentaba.

—Para usted siempre seré un misterio.

—Y esta aventura, gmerecerd los honores
de la repeticién?

_—iLocol.. jAun no ha llegado usted al
término de su viaje y ya piensa volver?
¢Quién podra reconquistar lo no conquista-
do?.. Vamos, no sea usted impaciente. Si-
game usted...

X. sintié que una mano regordetilla y sua-
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ve le cogia por la muitieca, y... se dejo llevar.

... Después, mucho antes de que empe-
zase 4 clarear, X. salia del hotel con los ojos
vendados y guiado por la discreta doncelli-
ta. El mismo coche que hasta alli los condu-
jo, los volvié 4 Madrid.

X. iba muy preocupado y sin hablar pala-
bra. De pronto la joven dijo:

—Vamos, ya puede usted descubrirse.

Estaban en la plaza de Castelar, delante de
Cibeles.

Entonces, mi amigo eché pie 4 tierra.

—Conque ;no debo saber nada?—pre-
gunto.

—Nada,

—:Cuando volveremos 4 vernos?

— No sé. Mas no pase usted cuidado: yo
le buscaré. Adiés.

Y el vehiculo se fué Recoletos arriba, en
direccion al Hipodromo.

Pero X. recuerda el ntimero del coche. El
cochero es probable que, cediendo 4 las
prodigalidades del galdn, refiera cuanto sepa
acerca de esto y ya lo ensefia el refran:

“Por el hilo...%, etc.

Félix Rﬂﬂiﬂi

P T

El.—;Oh, la Naturaleza! jEsto es lo més her-
moso de la Creacion!

Llla—3Se puede saber econ qué mano se-
fialas?
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LA CASETA DE BANOS

de bafios nim. 26 no pudo por
menos de reconocer que un duro
dado a tiempo es el argumento
mas
en el mundo.

Gracias 4 las persuasivas virtudes de aque-
llas cinco pesetas que Teodoro di6 tan opor-

«EL DUENDE» EN ACCION

incontrovertible . que existe

i S

—Un momento, sefior de asesino: espérese & que Alfonso nos haga un

grupito.
Pl RAr T ar T b T A T LT DTS

tunamente al bafiero, podia desarrollar su
maquiavelico y sicaliptico plan.

En el departamento de al lado, separado
por una débil pared de madera, acababa de
entrar la gentilisima é inquietante Mercedes.

El, que no podia acercarse 4 1a espléndida
fnujer sino era pasando antes por las for-
malidades de pedir su veniad su padre, que
parecia un sargento de la Guardia civil por lo
vigilante, y sin someterse 4 la fiscalizacion de
la madre, que se asemejaba 4 un bull-dog,
iba & gozar del indescriptible placer de con-

templar en el més somero de los trajes 4 Mer-
ceditas.
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De un bolsillo sacé un diminuto berbiqui:
y mientras la hermosa muchacha se banaba
hizo un agujero en la tabla que dividia en dos
la caseta.

La labor fué realizada en poquisimo tiem-
po, y aun tuvo el suficiente para cambiar su
ropa de calle por un traje de bafio.

Apenas habia terminado su transformacién
sintid que Merce-
des entraba en su
departamento.

Lleno de emo-
cion y de ansie-
] dad, pegd un ojo
al agujero por él
preparado, y...
ipara qué contar-
les 4 ustedes lo
que viod!

Teodoro pasé
uno de los sofo-
cones mas gran-
des de su vida, y
aun fué mayor
cuando, al apo-
yarse sin precau-
cion alguna en el
tabique, éste ce-
di6 al peso de
Teodoro, y nues-
tro héroe fué a
parar 4 los pies
de Mercedes, que
por no tener otra
cosa con que cu-
brir sus desnude-
ces, pretendia ta-
parse con un pei-
ne. El terror dejé
mudos a los dos
personajes de
aquella tragicomedia, y quien primero re-
cobro la serenidad fué Mercedes, que, vistién-
dose apresuradamente, se 1libré de las curio-
sas miradas del confundido tenorio.

Ya un poco arreglada, dijo la hermosa mu-
cbacha:

—Si es usted un caballero, no tiene més
remedio que reparar el dafio causado de for-
ma que nadie se entere de lo ocurrido..

Nuestro amigo Teodoro vi6 el cielo abier-
to al convencerse de que Mercedes, lejos de
armar un escandalo, trataba de evitarlo, y to-
mando una ripida determinacién, propuso 4
la banista componer el tabique.

P ST
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La empresa fué sencillisima. Se trataba de
ainas tablitas muy delgadas, y con un poco
.de paciencia Teodoro compuso el derruido
tabique.

Mercedes ayudo al curioso, y mas de una
vez sus manos ftropezaron y sus miradas
-coincidieron, y hondos suspiros salieron de
sus pechos.

Cuando todo estaba en orden, Mercedes
y Teodoro lanzaron un gesto de sorpresa al
ver que en su aturdimiento habian hecho el
arreglo quedandose él en el departamento
-que ¢lla ocupaba y que ya no habia manera
Je que Teodoro volviese 4 su caseta.

Mercedes ya no tuvo més serenidad, y se
echo 4 llorar como una Magdalena; y ni los
consuelos ni las caricas de Teodoro eran su-
ficientes para devolverla la {ranquilidad.

—No tengo inconvenienlie en contraer se-
gundas nupcias con usted; pero le advierto
que soy muy callejera.

—Pues eso es 1o que me gustara: que entre
y salga, que se mueva mucho.

El poco avisado Lovelace quiso salir de la
caseta; pero al intentarlo vid que el padre y
la madre de su compafiera estaban a la puer-
ta ojo avizor.

Y lo que habia de ocurrir ocurrid. Merce-
des y Teodoro, rojos como amapolas, ella
vestida con excesivo descuido y €l en ftraje
de batio, salieron de su caseta para caer bajo
las garras del vigilante matrimonio y de ellas
pasar, con pasmosa celeridad, 4 las del juez
municipal y el parroco.

Y he aqui codmo una malsana curiosidad y
la poca fortaleza de una tabla dieron al traste
con el decidido prop6sito que tenia Teodo-
ro de permanecer célibe.

Luis de Ossa.

LEA USTED EL JUEVES

o s sosrn s mesrr LA MUJER DEL MUERTO

—En la que te sea menos violenta.
—Por eso no lo deje usted, porque estoy
acostumbrada a todas. 20 CENTIMOS

(€) Ministerio de Cultura 2006

[ por «El Duende de la Colegiata»
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LA PRINCESA SE PERDIO

(CUENTO PARA NINOS)

A princesa se perdi6 en el bosque,
un bosque enmarafiado, salvaje y
sin confines. Primero, intentd en-
contrar el camino real, pero nada:
todo era maleza; y en la maleza, 4 lo
mas, habia senderos borrosos y en-

trecortados.

Obscurecio, y se llené del miedo 4 1a ne-

—Vamos, no m’hagas tan panoli, que esa es-
cena que m‘has narrao la he leido yo en un
libro fonogrdfico.

s

grura y 4 los animales feroces. No sabia qué
hacer. sSubirse 4 un 4rbol? Pero las serpien-
tes trepan por los 4rboles... iSi tuviese una
COraza; si tuviese un arcabuz; si tuviese aun-
que fuese un cuchillo de cocina, ;6 un cu-
chillo de posttel...

En la indecisién 1lord con amargura, mi-
rando con desconfianza 4 todos lados, sin-
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tiéndose ya mordida y desgarrada, porque
las fieras no tardarian en oler su carne por
muy lejos que estuviesen... El cielo estaba
iluminado de luna; pero en el sitio tupido en
que ella estaba sélo se veia el especticulo
como por un tragaluz; se levantd, y anduvo
hasta encontrar un claro junto 4 un regato
de limpias aguas de un azul brufiido con re-
flejos metalicos.

La princesa se encontré un poco consola-
da mirandose en las aguas azogadas por la
luna. Se sinti¢ puerilmente menos sola y me-
nos perdida. Pero durd poco. Al minufo es-
taba ya otra vez llorando.

De pronto, del fondo del regato surgis,.
después de un glu-glu-glu de burgujas, una
voz débil que la dijo:

—Princesita: ;quieres “efenderte del leén,.
del tigre, de la culebra, y hasta del bravio
rinoceronte ciego que embiste con una pun-.
teria aciaga y atroz.

—SI... si. ¢Qué he de hacer?—contesté la
princesa en un puchero.

—Eres muy bella y... debes ser muy blan-
ca... Desniidate eso bastari... Pero desntidate.
antes de que te vean los ojos de gato del ti-
gre 6 la ceguera del rinoceronte, que traspa-
saras con tu belleza...

La princesa tir6 su manto de armifio y se
fué quitando sus ropas... A veces hacia al gu-
nas consultas al agua:

—¢No tendré frio?

—No, porque habra quien te cubra.

—Las cintas de mi corsé se han hecho un
nudo detrdsy no puedo yo sola desenredarlo.

—Roémpelas... Anda... Anda... |

Cuando llegé 4 estar sélo en camisa, pre-
gunto:

—:No es bastante asi?

—No—dijo el regato—, despréndetelas
PEro por abajo, para no despeinarte...

—No puedo: el descote de Ia camisa es.
Muy pequeno, y no puede pasar por mis ca-
deras.

—Riésgala.

Un momento se quedé con la camisa como.
un faldellin, en un ademén casto € indeciso;
pero, al fin, la rasgd y la dej6 caer. Quedé-
altiva y voladora. Cruzé los brazos sobre el
pecho un momento; pero momento seguido,,.
y encogiéndose hacia abajo, como sobreco-
gida, empled su mano como una hoja de
parra. El regato hablé:

—Quitate tus zapatos de raso y tus medias
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de seda pirpurea, pronto, porque siento que
el peligro esta cerca... ;

La princesa se quitd, como en las prisas, el
zapato y la media de una vez, de un solo ti-
ron, y pregunt6 después:

—aMas?

—Si... Mis, mas...

Tira tu corona, quitate el collar de perlas,
las pulseras y las sortijas, y desnudate de tus
brazos y tus manos...

—iDe mis brazos y mis manos?... Comol...
¢Yo ﬁabré de arrancarmelos?

—No... Cuando acaben de servirte, levan-
talos y con-
sérvalos enar=
cados junto a
la cabeza, en-
lazadas las E?
manos en la
nuca... {Oh, si
hubiera unas
pinzas seria
admirable la
depilacion!...

la prince-
sa tiré su co-
rona, tird sus
joyas y se ir-
ouié enton-
ces en defini-
tiva. En el
descampado
se apercibid
esecambio de
de luz de
cuando en las
lamparas de
aceite se su-
be, sube y su
be, la torcida
encendida. El
aire resultaba
tibio, porque
el plenilunio
que partia de ella era cordial como la carne,
a la vez que como la luz. Sus senos sacaron
sus cuernecitos 4 la luna y sus ojos se exta-
siaron en el especticulo. Las fieras, caseras
y atentas como gatos, estaban sentadas, mi-
randola; todas, hasta el ciego rinoceronte y
el pez que muere fuera del agua.

El regato, entonces, insistio:

P’ P PN PN AN

hizo darfio.

TN

—Oye: lavate el kool de tus ojos en estas |

aguas...
La princesa obedecié; retembld su carne;

se hizo miés irresistible, mas voraz, mas es-
cocedora, més maltratable, y abocando casi
el agua, con sus dos senos vivos y pesantes,
colgados sobre ella, sinti6 que la enlazaban
por debajo de las axilas y se levantaba hacia

=

1

ella, que retrocedia, un joven bello y desnu-
gg también, de cabellos rizados, que la
1jo:

—Soy Narciso, el que se cayé un dia por
mirarse en las aguas. No hubiera salido de
mi ensimismamiento nunca de no haberte
encontrado 4 ti, que eres mas bella que yo y
acabas mi leyenda.

La princesa, que se habia salvado de las
fieras, no se salvdo del hombre que la asal-
16..

Ramon Gomez de la Serna.

=
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—Pues, hija, que tomé anoche un vaso de leche en el café de mi viejo y me

—Como que tiene muy mala leche.

ANTES Y DESPUES

—Te idolatro, 1e adoro, te venero.
—Fres mi vida, mi ilusiéon, mi alma.
—Si t no me quisieras me moria.
(;Qué venturosos son los que se aman!)

R

—FEstas insoportable; ni Dios mismo te
podra resistir. jEres una ganga!

—Me estis siempre probando la paciencia.

(jQué desgraciados son los que se casan!)

F. Luis Lorente.
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CASTIGO MERECIDO

E visto 4 don Prudencio...
Prudencio es un antiguo coms-
~panero de los buenos tiempos de
nuestra pasada juventud, aque-
llos tiempos, ya lejanos, en que
| bebiamos y amibamos con enor-
me descuaido. Prudencio era un buen chi-
€O que, 4 no ser més enamorado que Cupi-
do y mas aficionado que Baco al zumo de

£l empresario.~Amigo Lechfiguez: no me convence el ensayo.
Lechiiguez.—3Nota usted fiojedad en los coros?
Ll empresario.—No; donde noto fiojedad es en las partes.

las buenas cepas, no hubiese tenido otro de-
1€Clo que una desmedida aficién al juego. De
haber vivido en China, Prudencio no hubie-
ra vacilado en poner 4 los pies de una sota
su hacienda, su honor y su miujer...

Hemos hablado largamente, y me parece
muy cambiado; él también me encuentra mas

viejo. jClarol... Veinte afios de aventuras 1no
Pasan en balde...

—¢Bebes?—le pregunté.
—-Umcamgnte €n las comidas, y eso lo ab-
solutamente indispensable. |

=
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—iY de mujeres, qué hay? _

—No me hables—repuso sonriendo con
los labios desencantados—; las nifias que,
cuando éramos mozalbetes veiamos jugar al
corro, ahora son virgencitas casaderas a
quienes repugnan los hombres que, como
nosotros,#0 pueden andar sin arrastrar los
pies. :

—;Es verdadl... ;Y los naipes?

—iOh, no los
w— recuerdes! Los
naipes me han
dado muchosdis-
gustos... Al prin-
cipio, tii lo sabes,
jugaba como un
loco; después, Ics
reveses de fortu-
na me volvieron
cauto; sabia de
antemano hasta
donde debian al-
canzar misganan-
cias y la cantidad
que podiaperder,
y, finalmente, el
juego llegé 4 ser
para mi como
otro entreteni-
miento cualquie-
ra. Asi, por ejem-
plo, las noches en
que el maldito
vicio me vencia,
iba al Casino y
arriesgaba tinica-
mente vcinticinco
O treinta pesetas.
Si ganaba, era un
dinero que con-
sideraba llovido
del cielo; si per-
dia, me fingia la
ilusién de haber estado en el teatro y luego
cenando en Fornos... Después, Prudencio
me refirio la aventura que le ha curado radi-
calmente de su insana aficién 4 los naipes.
Conviene advertir que mi Viej0 amigo es
causeur inimitable y que los causeurs no
suelen ser modelos de veracidad. Pero Jque
importar... En esto, como en todos los pasa-
tiempos y conversaciones de camino, la ame~
nidad es lo principal.
_ En estos 1iltimos tiempos, Prudencio y va-
F105:2migos suyos, gente rica y bien humo-

¥ N—
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rada, tenian en los alrededores de Montmar-
tre un domicilio comtin, especie de casino,
donde convivian en admirable concierto to-
das sus amigas, y en que se rendia pleito ho-
menaje 4 todos los vicios y divertimientos de
la vida alegre. Alli se preparaban dias de
campo, excursiones por los alrededores de
Paris, viajes pintorescos 4 Niza y al norte
ce Italia. Por las noches, después del teatro,
solian organizarse partidas de bacarrat y
monte, que duraban hasta el dia siguiente.

Prudencio, 4 quien sus antiguas aficiones
de tahur obligaban 4 permanecer sentado
junto al verde tapete, no pudiendo resistir el
suefio, se dormia en su sillén como un bien-
aventurado, arrullado por esas palabras bre-
ves y siempre repetidas que pronuncia el
banquero en los juegos de azar, y dormia
con una beatitud irritante: los brazos colgan-
do, la cabeza caida hacia atras, los labios en-
treabiertos, dejando escapar un ruidillo in-
sblito...

Al principio, los jugadores no advirtieron
anquella desapacible sinfonia; luego, los per=-
didosos empezaron & protestar, y al fin to-
Jdos concluyeron por hallar odioso el ron-
yuido de D. Prudencio. |

—FEsa es una prueba incontestable de ma-
ja educacién—decian unos.

—Vamos 4 mantearle—decian otros.

Las mujeres, siempre crueles, le jugaron
al runas bromas pesaditas, tales como echarle
111 vaso de agua por la cabeza, ahumarle las
narices con una cerilla, atarle al sillon y lue-
vo despertarle con las terribles voces de:

—iFuego! jFuegol...

La 1ltima diablura, aquella 4 la cual acha-
=a Prudencio la aversién que ahora le inspi-
ra el juego, tiene una intencion casi criminal.
Cierta noche, mi amigo sinti6 que le des.
nertaban, sacudiéndole por un brazo; abrio
los ojos y no vié nada: la obscuridad era
completa.

—iJuegasP—Ile pregunté su amiga—. YO
pongo un Juis al caballo.

—sComo quieres que juegue—dijo Pru-
Jdencio medio dormido—, si no veo?

—iQue no ves?—exclaméd otro—. jCual-
quiera diria que has bebido!...

Y el juego siguid.

—Cinco francos al rey.

—Diez.

V:inte francos al as.
— No va mas?—preguntaba el banquero.
Si, ahi van cinco francos.

- Juego...

Habfa un momento de ansiedad, y luego
fodos los jugadores exclamaron:

—1El caballo! jEl caballo!... jAqui esté!

Y se oia el tintineo del oro y el roce del
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rastrillo, que corria sobre el tapete, barrien-
do monedas.

El juego volvié 4 empezar.

Entonces don Prudencio, ya completa-
mente despabilado, comenz6 4 gritar desafo-
radamente:

) d—;Seﬁﬂres, piedad! jEstoy ciego! {No veo
ada .. |

Estas palabras provocaron una tempestad

|

+ .
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El abonado—3Pero no salen ustedes en es‘e
cuadro?

Una.—5i; pero primero salen las que hacen
de gallinas, y luego nosotras,'que hacemos de
pollas.
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de risa. Todo ello habia sido una broma, una
travesura de la adorable Tofd, que quiso
burlarse de su amigo, apagando la luz eléc-
trica.

—Desde entonces—me decia Prudencio
riendo—no he vuelto 4 jugar... ni & dormir-
me en ninguna parte.

Fermando Amadc.
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A bromita fué tan pesads, que si el
muchacho nos hubiera matado, 4
mi, muerto y todo, me estaria pa-
pareciendo bien 4 estas horas.

Figtrense ustedes que 4 nuestra
gracia se debe la ruptura de un matrimo-
nio llamado 4 cumplir en la vida su misién
evangélica.

El pobre muchacho vino 4 nuestra re-

ﬁms! S ]ilr.“" & |
R B
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Bl marido (ocultindose).—;Badajo! ;Mi mu-
Jer con Antonio! jQué sinvergiienzas! iExpues-
10s a que yo los vea!

union enganado, sin duda alguna; el afin que
de iniciarse en la vida alegre tienen aquellos
que jamas han visto el mundo, como no sea
por un agujerito insignificante, le llevé has-
ta nosotros, y fué nuestro contertulio en lIa
mesa del café, en el palco de Romea y en las
tltimas horas del Madrid trasnochador,

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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0 NO DARGLAS

Se llamaba Celedonio y acababa de llegar
de Segovia. jCeledonio!... {Segcvia!

Dos cosas que nosotros, no sé por qusé,
conceptuamos altamente ridiculas y que fue-
ron la determinante de que le hiciésemos
victima obligada y propiciatoria de todag
nuestras burlas y bromas pesadisimas.

El mismo nos confesé con una ingenuidad
encantadora que venia 4 Madrid 4 contraer
matrimonio con una burguesita muy rica, de
costumbres muy sanas, y cuya familia alar=-
deaba de una moralidad muy severa.

Pero antes de que el matrimonio se cone
sumarse, él queria correrla en toda la ex-
tension de la palabra, y por eso acudia 4
nosotros en demanda de que fuésemos
Mentores calaverescos de aquel Telémaco
segoviano.

Como el chico tenia dinero de largo,
pues su padre le 2abillé unos cuantos duros
para los gastos premonitorios del casamien-
to, nos fué facilisimo llevarle 4 todas partes.

En una sola noche se gasté quinientas pe=
setas convidando 4 cenar en el propio es-
eenario 4 todo el coro de cierto cine para
acompanar después 4 su casa 4 la mis fea
de las divettes, que le despidié con un jQue
usted descanse! al final de la calle de Bravo
Murillo, y dadas ya las cuatro de la mae
drugada.

Y asi sucesivamente.

Pero anteanoche llevamos la broma al iil-
timo limite.

Nos citamos 4 las dos en Fornos; ce-
namos en el café, y cuando el piiblico iba
desfilando, reclutamos 4 todas las amigas
que quedaban y subimos al gabinete del
piano. Era lo indicado tomar el Champagne.

En total seriamos nueve personas: tres
amigos, Celedonio y cinco popularisimas
muchachas de esas que no tienen suefio ja-
mas hasta mediodia y que, por lo tanto,
amanecen siempre 4 las ocho de la noche.
El vino corrié por las mesas, rebosando las
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copas, encharcando el suelo, manchando las
ropas y ahitando el estomago.

Pero la borrachera mads contundente fué
la del pobre Celedonio, que quedé tendido
boca abajo en el divian del gabinete.

La Patro, que tiene tanta gracia como
mala intencién, nos dijo antes de salir:

—dY qué hacemos con este pébre?
~Verdaderamente se hallaba en un sopor
profundisimo y no habia medio de volverle
a la realidad.

—:No tiene novia y ha venido 4 verla?

—Si.

—Pues entonces que se lo lleven 4 su
fiovia.

Y en el dorso de la Carfe, la Patro es-
cribio6:

“Joven elegante y de Segovia. Quien se lo
encuentre puede llevarlo .,,,

—iDdénde vive su suegro?

—Almirante, 12... .

“... Puede llevarlo: Almirante, 12, y se le
gratificard.,

Sujet6é con una alfiler el escrito al frac del
muchacho, y salimos todos del gabinete rién-
donos de¢ la broma...

3

Lo horrible del caso es que los camareros,
ni cortos ni perezosos, cargaron con él y se
lo llevaron 4 su suegro... jcon la cuenta ade-
mas!

¢Celedonio... y de Segovia? iEra un pre-
destinado!

Jacinto Carmin.

Lt usled ¢l jues en BL LIBRO POPULAR |
LA MUJER DEL MUERTO

por «El duende de la Colegiatas
20 CENTIMOS |
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SONKETO

Busca el genio los miiltiples colores
con que ha de perpetuar belleza rara;
yo busco los que lucen en tu cara,
mas bellos que los otros y mejores.

Contempla el codicioso con temo-:es.
el oro que afanoso atesorara;
yo contemplo con ansia mis avara
tu riqueza de encantos seductores.

El dltimo suspiro da el asceta
en la tierra, dejando sus despojos
y el alma 4 Dios, cuya piedad invoca;

jquién pudiera morir en paz completa

mirdndose en el cielo de tus ojos

y bebiendo los besos de tu bocal...

E. Carmona Luque.

—iVistase usted, sefiorita, que hay aqui un
fresco...!
—iAyl, dile que pase...
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Niﬂﬂs OHE SE PINTHN para tus amores

cambiar de colores. -

L4stima que lleves pintadas las cejas - Las ninas bonitas
y estucado el rostro triguefio y pulido; son como las flores;

' esosiempre ha sido son como las flores que adornan las rejas
de cocotas viejas donde los amantes se dicen sus quejas;
que buscan marido. son como las flores azules, bermejas,

Ti no necesitas . grises, amarillas, blancas y rosadas,

que estdn siempre bellas en sus alboradas,
pero que en las rejas mas bellas parecen
cuandoilos suspiros de Amor se estremecen.
T no necesitas
para tus amores
cambiar de colores.
Las nifias bonitas
son como las flores.
No trueques en oro de falsos destel os
el negro sedoso de tus blondos rizos;
no sélo las rubias nos causan hechizos;
también las morenas de negros cabellos
saben 4 los hombres enredar en ellos.
No pintes tus cejas,
no estuques el rostro moreno y pulido; °
eso siecmpre ha sido
de cocotas viejas
que buscan marido.

Gabriel Enciso.

. NO SE DEVUELVEN LOS ORIGINALES
—3Y en qué te fundas para no quererte

casar? APARTADOC 547
—DMira, papa: yo estoy muy acostumbrado 4

las diversiones, y eso de la mujer me vendra

muy ancho. | BET. TIPOGRAFIOO DN EL LIBERAL
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ELL CODIGO DEL TEATRO

por SANTIAGO ARIMON Y ALEJO GARCIA GONGORA

JUICIO CRITICO DE PROLOGO DE
JACINTO BENAVENTE OCTAVIO CUARTERO-

CINCO PESETAS
En todas las librerias, y en la Administracin, Palma, 32.
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